
Copa de España 2010

Inscripción

Instrucciones entregadas Derechos pagados Registrado

Copia DNI

Copia DNI

Copia DNI

Copia DNI

Copia DNI

Firma Medidor

Peso bolsa seguridad:

HOJA DE INSCRIPCIONES  REGISTRATION FORM

Barco Boat

Nº Vela Sail Certificado de medicion válido Poliza de seguros

Patrón Skipper

Nombre Name

Dirección Adress

C.P. P.C. Población City

Nº Licencia License : Peso Weight :

Nº Telefono Phone Firma Signature

E-mail

Club Naútico Sailing Club

Federacion territorial

Tripulante 1 Crew 1

Nombre Name

Nº Licencia License : Peso Weight :

Tripulante 2 Crew 2

Nombre Name

Nº Licencia License : Peso Weight :

Tripulante 3 Crew 3

Nombre Name

Nº Licencia License : Peso Weight :

Tripulante 4 Crew 4

Nombre Name

Nº Licencia License : Peso Weight :

Contacto en Tierra On-shore contact

Nombre Name

Dirección Adress

C.P. P.C. Población City

Nº Telefono Phone E-mail

Medicion

Peso tripulacion: Genaker de repuesto:

Acepto someterme a las reglas de regata de la ISAF, a las reglas de la clase , al 
anuncio de regatas y a las instrucciones de regata, así como admito las 
penalizaciones  que me puedan ser impuestas y otras acciones  que puedan 
tomarse  al amparo de  tales reglas, supeditadas a las apelaciones y revisiones  en 
ellas previstas, como decisiones  definitivas en cualquiera de los asuntos  relativos 
a  aquellas reglas, aceptando no someter ninguna de ellas al conocimiento de 
juzgado o tribunal alguno.
Reconozco que tal como indica la regla  fundamental 4  del Reglamento de Regatas 
a Vela, es de mi exclusiva responsabilidad decidir si  tomo o no la salida o si 
continuo en la prueba, y acepto no someter  a juzgado o tribunal alguno  cualquier 
asunto relativo  a tal decisión  y a sus consecuencias.

I agree to be governed by the Racing Rules of Sailing of the ISAF, by the class 
rules, by the notice of race and by the sailing instructions, and I accept the 
penalties  assessed to me  under these rules  and such other  action  as may be 
taken , subject to such appeal  and review procedures as are provided herein, as  
the final determination of any matter arising under these rules, and I agree not to 
report to any court or tribunal not provided herein with respect to such 
determination.
I accept that under  Fundamental rule 4  of the  Racing Rules of Sailing  it is my 
solely responsibility  to decide wether  or not to start   or to continue  to race and I 
agree not to report  to any court or tribunal  with respect to such decision and its 
consequences.
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